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WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van 29 maart 1958 betref-
fende de bescherming van de bevolking tegen de
uit ioniserende stralingen voortspruitende gevaren

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER DIEGENANT

Artikel 1.

De tekst van dit artikel aanvullen met een § 2, luidend als
volgt:

«§ 2. In betzelfde artikel, eerste zin, worden de woorden « en
van het leefmilieu » ingevoegd tussen de woorden « van de bevol-
king » en de woorden « tot doel hebben ».

Art. 2.

De tekst van dit artikel aanvullen met een § 2 en een § 3,
luidend als volgt:

«§ 2. In betzelfde artikel, eerste lid, worden de woorden «en
bet leefmilieu » ingevoegd tussen de woorden « van de bevolking »
en de woorden «in gevaar brengt ».

»§ 3. In hetzelfde artikel, eerste lid, in fine, worden de woor-
den «en het leefmilieu » toegevoegd na de woorden «van de
bevolking ».

Art. §.

1) De tekst van dit artikel doen voorafgaan door een § 1,
luidend als volgt:

«§ 1. In artikel 5 van dezelfde wet, vierde lid, worden de
woorden « en voor het leefmilieu » ingevoegd tussen de woorden
«van de bevolking » en de woorden « onschadelijk te maken ».

2) De eerste zin van hetzelfde artikel vervangen door wat
volgt :

«§ 2. Hetzelfde artikel wordt aangevuld met de volgende
leden : ».

Zie:
646 (1982-1983):
— Nr 1: Wetsontwerp.
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PROJET DE LOI

modifiant la loi du 29 mars 1958 relative a la protec-
tion de la population contre les dangers résultant des
radiations ionisantes

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. DIEGENANT

Article 1¢r.

Compléter le texte de cet article parun § 2, libellé comme suit :

«§ 2. Dans le méme article, premier alinéa, a la deuxiéme
ligne, les mots «et de l'environnement » sont insérés entre les
mots «de la population » et les mots « l'importation ».

Art. 2.

Compléter le texte de cet article par un § 2 et par un § 3,
libellés comme suit:

«§ 2. Dans le méme article, premier alinéa, a la deuxiéme
ligne, les mots « et l'environnement » sont insérés entre les mots
«de la population, » et les mots «a prendre a 'égard ».

»§ 3. Au méme article, premier alinéa, in fine, les mots «et
de l'environnement » sont ajoutés apres les mots « de la popula-
tion ».

Art. 5.

1) Faire précéder le texte de cet article par un § 1er, libellé
comme suit :

«§ 1. Dans l'article 5 de la méme loi, quatrieme alinéa, a la
derniére ligne, les mots « et pour I'environnement » sont ajoutés
apreés les mots «de la population ».

2) Remplacer la premiére phrase du méme article par ce qui
suit :

«§ 2. Le méme article est complété par les alinéas suivants : ».

Voir:
646 (1982-1983):
— Ne¢ 1: Projet de loi.
H. — 558.
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VERANTWOORDING

Bij het tot stand komen van de wet in 1958, werd de notie « leetmilien « zoals
we die vandaag kennen op belewdsvlak of wetgevingsvlak, in cerder geringe mate
in overweging genomen.

De materie die in het raam van bovengenoemde wet behandeld wordt, slaat
enerzijds op de gezondheid van de mens (milicuhygiéne), maar ook op het
leefmilieu. Zowel de zorg voor het leefmilieu, als de milicuhygiéne maake deel
uit van wat de «basisgezondheidszorg» genoemd wordt en maakt dus het
voorwerp uit van de algemene bezorgdheid voor de volksgezondheid. Het begrip
« leefmilieu » vult dus het begrip « milieuhygiéne » aan.

Men zou de mening kunnen toegedaan zijn dat bij ioniserende stralingen, er
steeds een rechtstreekse weerslag is op de mens en milieuhygiénische bekommer-
nissen dus zouden volstaan. -

De milieuhygiéne en dus de volksgezondheid kan nochtans ook onrechtstrecks
of mert vertraging worden bedreigd, dit doorheen een bedreiging van het lecfmi-
lieu. Dit kan het geval zijn onder meer bij lage intensiteiten van stralingen en waar
de lange termijneffecten op de mens nog onbekend zijn, maar het in stand houden
van het leefmilieu of de biotoop (dieren, planten) reeds voorbehoedsmaatregelen
vergt.

Concrete voorbeelden zijn tritium in het water dat niet besterad is als drinkwa-
ter, bestraling van dieren,.zaaigoedeien of behandeling ervan met isotopische
elementen. Zeker afval dat gestort wordt en wegens zijn lage radioactieve
activiteit op de rand ligt van gestelde milieuhygiénische normen.

We menen daarom dat de wet dient te slaan op de twee begrippen « milieuhygié-
ne » en «leefmilieu », wil zij aangepast zijn aan de huidige stand van de bekom-
mernis inzake gezondheidszorg. De bevoegheid inzake leefmilieu die door dit
amendement geregeld wordt, doet uiteraard geen afbreuk aan de bevoegdheidsver-
deling inzake gezondheidsbeleid en leefmilieu, zoals ze door de bijzondere wet
van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen werd bepaald.

A. DIEGENANT.
Z. DE LOORE-RAEYMAEKERS.
L. DE GREVE.

1353

JUSTIFICATION

La notion d'« environnement », telle qu'elle que nous la concevons actucllement
sur le plan politique ou legislatif, n'a guere ete prise en consideration au moment
de I'élaboration de la loi de 1958.

Les matieres traitées dans le cadre de la loi précitée ont un impact, non
seulement sur la santeé de 'homme (hygiéne du milicu), mais aussi sur I'environne-
ment. La défense de I'environnement et la préservation de I'hygiene du milicu
constituent deux cléments de la « politique sanitaire de base » ¢t s'inscrivent des
lors dans la politique générale de santé publique. La notion d'« environnement »
vient donc completer la notion d'« hygiene du milieu ». y

Il serait faux de considérer que des radiations ionisantes n'ont d'effet direct que
sur 'homme et que des mesures de préservation de I'hygiene du milieu constituent
donc une protection suffisante.

En réalite, I'hygiene du milieu, et donc la santé publique, peuvent également
étre menacées indirectement ou a retardement a la suite d'une dégradation de
I'environnement. Ce phénoméne peut notamment survenir a la suite d’une exposi-
tion a des radiations de faible intensité, dont les effets a long terme sur I'homme
ne sont pas encore connus. Il est impératif de prévenir ce risque en prenant
immediatement toutes les mesures de sauvegarde indispensables a la préservation
de I'environnement ou du biotope (animaux, végétaux).

La nocivité de certains produits comme le tritium dans I'eau non potable, le
traitement d'animaux, de semences, par exposition a des radiations d'éléments
isotopiques, ainsi certainement que les déchets déversés, auxquels les normes
fixées en matiére d'hygiene du milieu ne s'appliquent pas du fait de leur faible
radioactivité, sont des exemples concrets des dangers qui menacent I'environne-
ment.

Nous estimons par conséquent que pour pouvoir répondre aux préoccupations
actuelles en matiere de protection de la sante, la loi doit conjuguer ces deux
notions d'« hygiéne du milieu » et d'« environnement ». La compétence en matiére
d’environnement qui est réglée par le présent amendement ne constitue pas une
ingérence dans-la répartition des compétences en matiere de politique de la santé
et d'environnement fixée dans la loi speéciale du 8 aolt 1980 de réformes
institutionnelles.
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